
Nevýlučná licenčná zmluva č. 3/2013 

na obchodné využívanie odrôd rastlín,             

ktorú podľa § 508 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a podľa § 1 ods. 2 zákona č. 202/2009 Z. z. 

o právnej ochrane odrôd rastlín (ďalej len „zákon č. 202/2009 Z. z.“) v spojení s článkom 27 

ods. 1 nariadenia rady (ES) č. 2100/1994 z 27. júla 1994 o právach spoločenstva k odrodám 

rastlín  v platnom znení,  uzavreli zmluvné strany  t a k t o: 
  

 

                                                             Článok  l. 

                                                      Zmluvné strany 
 

1. Poskytovateľ licencie: 

Názov:                            Centrum výskumu rastlinnej výroby Piešťany 

Sídlo:                              Bratislavská cesta 122,  921 68  Piešťany  
Štatutárny orgán:            doc. RNDr. Ján Kraic, PhD, riaditeľ 

IČO:                                42157005           DIČ: 2022751181  IČ DPH:  SK2022751181  

Bankové spojenie:           

Číslo účtu:                       

     

2. Nadobúdateľ licencie: 

Názov/Obchodné meno:  AGROSLUŽBY VK Giraltovce, s.r.o.  

Sídlo:                              Kpt. Nálepku 121, Giraltovce 087 01 

Štatutárny orgán:            Ing. Pavel Paľa – konateľ 

                                               Ladislav Kuľka - konateľ  

IČO:     36 494 534                DIČ:   2021849654           IČ  DPH:  SK2021849654                    

Bankové spojenie:     Číslo účtu:  

Označenie registra: Okresný súd Žilina, oddiel: Sro, vložka číslo: 15033/P 
 
 

                                                             Článok II.  

                                                 Oprávnenia zmluvných strán 
 

1/ Poskytovateľ  licencie   je  oprávnený  poskytovať  súhlas  na obchodné využívanie odrody 

ovsa siateho Valentín, nakoľko  je  majiteľom šľachtiteľského osvedčenia na základe ktorého 

je predmetná odroda právne chránená. 

2/ Nadobúdateľ licencie je oprávnený vyrábať  certifikované osivo v generácii  SE2, SE3, E a 

C1,C2 a uvádzať ho do obehu v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona č. 597/2006 Z.z. 

o pôsobnosti orgánov štátnej správy v oblasti registrácie odrôd pestovaných rastlín a uvádzaní 

množiteľského materiálu pestovaných rastlín na trh v znení neskorších predpisov  a 

Nariadenia vlády SR č. 57/2007 Z.z. , ktorým sa ustanovujú požiadavky na uvádzanie osiva 

obilnín do obehu, v znení neskorších predpisov. 

 

                                                                

                                                                Článok III. 

                                                             Predmet zmluvy 
 

1/ Poskytovateľ licencie udeľuje nadobúdateľovi licencie súhlas na nevýlučné obchodné 

využívanie odrody  ovsa siateho Valentín. 

2/ Nadobúdateľ licencie je oprávnený predmetné odrody obchodne využívať na území 

Slovenskej republiky a je oprávnený vykonávať všetky úkony spojené s výrobou a uvádzaním 

osiva do obehu s výnimkou vývozu. 

3/ Nadobúdateľ licencie nie je oprávnený využívať vyrobené osivo na iné účely a ani  toto 

osivo nesmie poskytnúť tretím osobám na iné využitie. Toto obmedzenie poskytnutých 

licenčných práv platí aj na množiteľský materiál, ktorý nespĺňa požiadavky pre uznanie osiva 



stanovené v Nariadení vlády č.57/2007 Z.z. Iné využitie predmetných odrôd sa môže 

uskutočniť len s písomným súhlasom poskytovateľa licencie. 

 

 

                                                            Článok IV. 

                                                       Čas trvania licencie 

 

1/ Právo obchodne využívať predmetné odrody  v rozsahu vymedzenom v tejto zmluve  trvá  

do dňa ukončenia množiteľského procesu, pričom niektoré práva a povinnosti trvajú aj 

naďalej, ak je to dohodnuté v tejto zmluve. 

2/ Zmluva sa vzťahuje na kategórie osiva  základné a certifikované vyrobenéné v roku 2012 a 

v ďalších rokoch  až do vyčerpania zásob osív všetkých vyššie spomínaných generácií. 

3/ Ak platnosť zmluvy neskončí zároveň so skončením množiteľských cyklov začatých na 

základe dodávok východiskových osív predmetných odrôd od poskytovateľa , zmluvné strany 

v dodatku podľa článku X ods. 2 tejto zmluvy, sa dohodnú o podmienkach dokončenia 

jednotlivých množiteľských cyklov.  

4/ Ak nadobúdateľ odmietne uzavrieť s poskytovateľom dodatok podľa odseku 3, 

poskytovateľ  má voči nemu právo na náhradu ujmy podľa § 16 ods. 2 písm. e) zákona č. 

202/2009 Z. z.  

                                                            

Článok V. 

Licenčné poplatky 

 

1/ Nadobúdateľ licencie zaplatí poskytovateľovi licencie alebo jeho právnemu nástupcovi 

licenčný poplatok v roku  2013 v nasledovnej výške: 

- za tonu vyrobeného a predaného  osiva ovsa  siateho Valentin: 

množiteľskej generácie C,C1,C2 –   28,20 €  

K uvedeným cenám bude účtovaná  DPH  v zmysle platných predpisov. 

Vyššie uvedené poplatky platia aj pre osivo použité pre vlastnú potrebu. 
 

 

2/ Priznanie licenčných poplatkov nadobúdateľ licencie predloží do 30. júna   formou tabuľky 

/príloha č. 1/ a odošle poskytovateľovi licencie doporučeným listom. 

3/ Na základe priznania licenčných poplatkov poskytovateľ licencie vystaví faktúru najneskôr 

do 15 dní od obdržania tohto priznania a nadobúdateľ licencie zaplatí vyfaktúrované licenčné 

poplatky do 14 dní od jej doručenia.  

4/ Pri omeškaní s platením licenčných poplatkov zaplatí nadobúdateľ licencie 

poskytovateľovi licencie poplatok z  omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý deň 

omeškania. 

5/ V prípade, že nadobúdateľ licencie ani na základe písomného upozornenia poskytovateľa 

licencie neprizná licenčné poplatky včas, resp. ich opakovane a zjavne úmyselne neprizná v 

plnom rozsahu, môže poskytovateľ licencie faktúrovať zmluvnú pokutu vo výške do 50 % 

riadne nepriznanej hodnoty licenčných poplatkov. 
 

6/ Úrok z omeškania alebo zmluvnú pokutu je nadobúdateľ licencie povinný zaplatiť aj v 

prípade, že nepriznanie licenčných poplatkov v plnom rozsahu bolo spôsobené jeho 

zmluvným partnerom. 

7/ Zaplatením úroku z omeškania alebo zmluvnej pokuty nadobúdateľom licencie nezaniká 

poskytovateľovi licencie právo na náhradu škody ani právo na zaplatenie licenčných 

poplatkov. 
 

 

 
 



                                                               Článok VI. 

                                            Práva a povinnosti zmluvných strán  
 

 

1/ Práva a povinnosti nadobúdateľa licencie: 
 

 

a/ Nadobúdateľ licencie je oprávnený a povinný predmetnú odrodu obchodne využívať v 

rozsahu vymedzenom v tejto zmluve na celom území Slovenskej republiky na účely výroby 

osiva. Nie je oprávnený prenechať výkon práv nadobudnutých touto zmluvou tretím osobám, 

najmä nie je oprávnený uzavrieť s treťou osobou sublicenčnú zmluvu. V prípade výroby osív 

u zmluvných partnerov je povinný zabezpečiť, aby nedošlo k neoprávnenému využívaniu ako 

uznaného tak aj zamietnutého osiva predmetnej odrody. 

b/ Nadobúdateľ licencie je ďalej povinný zabezpečovať ochranu práv majiteľa predmetnej 

odrody. 

c/ Nadobúdateľ licencie sa zaväzuje, že okrem zmluvných množiteľov neposkytne žiadnym 

iným právnickým a fyzickým osobám množiteľský materiál predmetnej odrody  na akékoľvek 

účely a nepoužije ho na zahraničnoobchodnú činnosť. 

d/ Nadobúdateľ licencie je povinný viesť prehľadnú evidenciu o výrobe, uznávaní a predaji 

osiva predmetnej odrody, ktoré vyrába na vlastných pozemkoch alebo u zmluvných 

množiteľov. Na požiadanie túto evidenciu kedykoľvek predloží poskytovateľovi licencie ku 

kontrole. 

e/ Nadobúdateľ licencie na požiadanie poskytovateľa licencie bude informovať o 

množiteľských plochách a ich lokalizácií.  

f/ Nadobúdateľ licencie je povinný zakladať porasty a vyrábať osivo v súlade s požiadavkami 

platných právnych predpisov a noriem / Nariadenia vlády SR č. 57/2007 Z.z. , ktorým sa 

ustanovujú požiadavky na uvádzanie osiva obilnín do obehu, v znení neskorších predpisov /.  
 

 g/ Nadobúdateľ licencie sa ďalej zaväzuje: 
 

1. Označovať predávané osivo jeho vlastným názvom. 

2. Vyrábať a zmluvne zabezpečovať výrobu osiva odrody poskytovateľa licencie výlučne z 

východiskového materiálu získaného od poskytovateľa licencie.  

3. V súlade s platnými predpismi uvádzať do obehu len uznané osivo /C/. Výnimku na 

uvádzanie do obehu obchodného osiva môže požadovať od Ministerstva pôdohospodárstva 

SR  iba na základe písomného súhlasu poskytovateľa licencie.  

4. Umožniť poskytovateľovi licencie kontrolu množiteľského procesu a predaja osív, vrátane 

kontroly účtovných dokladov. 

5. Pri zmluvnej výrobe osív zabezpečiť odber všetkého vyrobeného osiva / prírodný stav /. Ak 

všetok vyrobený materiál nebude využitý na osivo, zabezpečiť v spolupráci s poskytovateľom 

licencie, aby tento materiál nebol využitý v rozpore so zákonom a neboli poškodené práva 

poskytovateľa licencie. 

6. Zaplatiť licenčný poplatok za každú generáciu osiva vrátane obchodného osiva, podľa 

podmienok tejto zmluvy. 

7. Poskytovať informácie o predaji a výrobe osiva len poskytovateľovi licencie. 

8. Uvádzať do obehu iba kvalitné a uznané osivo predmetnej odrody  a prijať všetky opatrenia 

za účelom zabránenia výsevu zamietnutých  osív predmetnej odrody . 

9. Do kúpnych zmlúv uzavretých so svojimi odberateľmi zakotviť ustanovenie o tom, že 

osivo predmetnej odrody  nebudú ďalej uvádzať do obehu. 

 

2/ Práva a povinnosti poskytovateľa licencie: 
 

a/ Poskytovateľ licencie je oprávnený vykonávať kontrolu plnenia zmluvných záväzkov 

nadobúdateľom licencie a použiť pritom všetky jeho doklady súvisiace s výrobou, uznávaním 

a predajom osív predmetnej odrody. 



b/ Poskytovateľ licencie na požiadanie dodá nadobúdateľovi licencie popis odrôd, doporučenú 

technológiu pestovania a zúčastní sa odborných rokovaní týkajúcich sa týchto odrôd. 

 
 

                                                              Článok VII. 

                                                                 Utajenie 
 

1/ Nadobúdateľ licencie sa zaväzuje utajiť všetky informácie a údaje týkajúce sa predmetných 

odrôd, ktoré obdržal od poskytovateľa licencie za účelom realizácie tejto zmluvy a použiť ich 

výlučne na dosiahnutie účelu tejto zmluvy. 

2/ Nadobúdateľ licencie je zodpovedný za porušenie utajenia svojimi pracovníkmi a 

zmluvnými množiteľmi. Táto povinnosť platí na neurčitý čas aj po skončení platnosti tejto 

zmluvy. 
 

 

                                                               Článok VIII. 

                                                Porušenie zmluvných záväzkov 
 

 

1/ V prípade že zmluvná strana poruší záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy, druhá strana je 

oprávnená ju na túto skutočnosť písomne upozorniť s uvedením konkrétneho porušenia 

záväzku a vyžadovať nápravu do 30 dní od doručenia tohto upozornenia. 

2/ Ak porušenie záväzku nebude uspokojivo odstránené v stanovenom termíne, oprávnená 

strana vyzve zodpovednú stranu na okamžité odstránenie porušenia záväzku pod hrozbou 

výpovede tejto zmluvy. 

3/ Odstránením porušenia záväzku zodpovednou stranou nie je dotknutá zodpovednosť za 

spôsobenú škodu a právo oprávnenej strany na náhradu škody. 

4/ Porušením zmluvného záväzku v súlade s článkom VI. ods. 1 písm. a tejto zmluvy je aj to, 

ak nadobúdateľ licencie nebude predmetnú odrodu využívať po dobu 12-tich mesiacov. V 

takom prípade má poskytovateľ licencie právo odstúpiť od zmluvy, čo nadobúdateľovi 

licencie oznámi doporučeným listom bez zbytočného odkladu po uplynutí uvedenej doby. 
 

 

 

                                                              Článok IX. 

                                                         Urovnanie sporov 
 

 

1/ Zmluvné strany budú usilovať o to, aby všetky prípadné rozpory urovnali na základe 

priateľského rokovania. 

2/ Pokiaľ rozpory nebudú odstránené priateľským rokovaním, poškodená strana má právo 

obrátiť sa so svojim nárokom na súd, ktorý je miestne príslušný podľa sídla zodpovednej 

strany. 
 

                                                            Článok X. 

                                                     Platnosť zmluvy 
 

1/ Táto zmluva nadobúda platnosť  dňom jej podpísania štatutárnymi zástupcami zmluvných 

strán. 

2/ Po ukončení platnosti tejto zmluvy uzatvoria zmluvné strany do 10 dní dodatok, v ktorom 

dohodnú všetky práva a povinnosti súvisiace s ukončením platnosti tejto zmluvy, najmä právo 

na dokončenie množiteľských cyklov a povinnosť evidencie predávaného a preskladňovaného 

osiva a platenia licenčných poplatkov, ktoré má nadobúdateľ alebo jeho zmluvní partneri na 

sklade ako nepredané zásoby. Táto povinnosť sa vzťahuje aj na zberaný materiál. Kým 

zmluvné strany neuzatvoria dodatok týkajúci sa dokončenia množiteľských cyklov, 

nadobúdateľ nie je oprávnený akýmkoľvek spôsobom využívať žiadny biologický materiál 

odrôd uvedených v zmluve.  
 

 



                                                              Článok XI 

                                                           Výpoveď zmluvy 

1/ Zmluvné strany sú oprávnené vypovedať túto zmluvu, ak druhá strana poruší záväzok 

vyplývajúci z tejto zmluvy a porušenie záväzku neodstráni ani po písomnom upozornení v 

zmysle článku VIII ods. 1 a 2 tejto zmluvy. 

2/ Výpovedná lehota je dvojmesačná a začne plynúť od prvého dňa mesiaca nasledujúceho po 

doručení výpovede.    

3/ Nadobúdateľ sa sám môže vzdať nevýlučného práva na obchodné využívanie predmetných 

odrôd po dohode s poskytovateľom licencie. 

 

                                                            Článok XII. 

                                                  Záverečné ustanovenia 
 

 

1/ Zmluvné vzťahy založené touto zmluvou sa riadia zákonom č. 202/2009 Z. z. v znení 

neskorších predpisov a  vykonávacími predpismi k tomuto zákonu,  zákonom č. 597/2006 Z.z. 

,Nariadením vlády č.57/2007 v platnom znení a Obchodným zákonníkom.  

2/ Zmluvné strany sú oprávnené robiť zmeny a doplnky tejto zmluvy na základe písomných 

dodatkov, ktoré musia byť poradovo očíslované. 

3/ V prípade, že od uzavretia zmluvy dôjde u niektorej zo zmluvných strán k zmene jej 

právnej formy, vlastníctva, a podobne, práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy 

prechádzajú v plnom rozsahu na ich právnych nástupcov. Zmluvné strany sú povinné sa 

bezodkladne informovať o vyššie uvedených skutočnostiach, ako aj o iných skutočnostiach 

majúcich vplyv na plnenie zmluvy. 

4/ Táto zmluva je vyhotovená v dvoch  výtlačkoch, z ktorých každý účastník obdrží po 

jednom výtlačku. Každý výtlačok má platnosť originálu. a  nadobúda účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v súlade so zákonom č.546/2010 Z.z. v centrálnom 

registri zmlúv vedenom na úrade vlády Slovenskej republiky. Zmluvné strany súhlasia so 

zverejnením zmluvy v centrálnom registri zmlúv. 

5/ Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu pred jej podpísaním prečítali, že ju uzavreli na 

základe ich pravej a slobodnej vôle, vážne, určite a zrozumiteľne, nie v tiesni a za 

nevýhodných podmienok, čo potvrdzujú svojimi podpismi. 

 

 
V Piešťanoch dňa :                                                               V Giraltovciach dňa:  

 
 
 
 
 
–––––––––––––––––––––––––––––                          –––––––––––––––––––––––- 
          za poskytovateľa  licencie                                                 za  nadobúdateľa licencie 

 doc. RNDr. Ján Kraic, PhD , riaditeľ                                               

               

 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 


